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0 3 э т н и ч е с к о й п р и н а д л е ж н о с т и семьи 

Изучение византийской просопографии насчитывает историю 
более трех веков. Оно берет начало со знаменитого исследования 
Дюканжа1' и продолжается по сей день. В .последние годы был опуб-
ликован ряд серьезных трудов о византийских аристократических 
фамилиях Кантакузинов2, Дук3, Раулов4, Дермокаитов5, Аргиров6, 
Склиров7, Комнииов8, Кекавменов9, продолжается монументальное 
издание, посвященное византийской просопографии эпохи Палеоло-
гов10- Изданы монографии и отдельные статьи, посвященные армя-
нам-аристократам на службе Византийской империи11- В последние 
два десятилетия появились специальные исследования о византий-

1 О и с ш ^ е . Н1з№па ВугапНпа I. РатШае аа§;и51огит ЬугапНпогит, 1.и(еПае 
Раг1з1огит, 1680. 

2 О. М. N1 с о 1. ТЬе ЬугапНпе РатМу оГ Кашакоигепоз.—ОишЬагЮп Оакз 5(и-
•<Иез, XI, 1963. 

3 О. Р о 1 е ш 1 з . ТЬе Поикав А Соп(г1ЬиНоп 1о ЬугапНпе Ргозоро§гарЬу, Ьопйоп, 
1968. 

« 5 1 . Р а з з о и 1 а к 1 з . ТЬе ЬугапИпе РашНу о? Каои! Ка1(1)ез. А1Ьепз, 1973. 
5 Б. М. N 1 0 0 1. ТЬе ЬугапИпе РашНу о ! ОегтокаЦез, с!гса 940—1453.—Вугап-

1поз1аУ1са, I. XXXV, 1азс. I, 1974, рр. 1—11. 
6 V. У а п п I е г. РатШез ЬугапНпез. 1_ез Аг»уго1 (1Х« — ХНе з|ёс1ез). РиЬИ-

саПопз йе 1а ЗогЬоппе, ВугапНпа I, Раг1з, 1975. 
* V . 5 е 1 Ы . Э1е 5к1его1. Е1пе ргозороегарЫзсЬ-з^Шо^гарЫз'-Ье 51и<11е, М е п , 

1976. 
8 К. В а р I о 'И Е̂ЧЕаХо̂ Сз хшч Корней?, тт. А"—В'. Ви'ачичз Кг'.;хгч1 ха1 МеХёкп 

20 А'—20 В1. втаХо-Лщ, 1984. 
• А 1 е х ( з О. С. 8 а V V 11| е 5. ТЬе ЬугапИпе РашНу оГ Кекаишепоз (Сесаите-

пиз) (1а1е Ю1Ь—еаг1у 12(Ь сеШигу). ПерюВточ .Атаги-х*" 'ЕтафЕ1а; Вч&чичтч х<п 
МЕ-гзфо'ачичй'; МЕХетйу", ' АЩчяь. 1986. 

10 „Ргозоро^гарЫзсЬез ЬеЛкоп Йег Ра1аео1о§епгеИ". Егз1е1Ц \оп Ег1сЬ Тгарр, 
\У1еп, 1976. (Издание продолжается. Список Гаврасов данной эпохи см. во II выпус-
ке труда, \У1еп, 1977, 55. 125—130, N0 N0 3319—3373). 

11 Р. С Ь а г а п 1 з. ТЬе Агшеп1апз 1п 1Ье ВугапНпе Етр[ге. изЬоа, 1963. А. П. 
К а ж д а я . Армяне в составе господствующего класса Византийской империи в XI— 
XII вв. (далее—Армяне...), Ереван, 1975. 1<1 е т . ТЬе Агтепйапз 1п 1Ье ЬугапИпе 
гиНпе с1азз ргейопипапПу 1п 1Не пт1Ь 1ЬгоигЬ №еШ11 с е т и ^ е з . Т. 5атие|1ап ап<1 
М. 5(опе, ейз. МеЛеуа1 АгтеШап СиНиге.—ип1уегзЦу о ! Репзу|уата агтешап Тех(з 
-апй 5(исПе5, 6, 1983, рр. 439-451. 
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ской аристократической фамилии Газрасов12. игравшей в истории 
Византии, да и не только Византии, заметную роль на протяжении 
семи веков. 

Одной из проблем, интересовавших ученых, являлась проблема 
этнической принадлежности этой семьи. Исследователи пытались в 
первую очередь объяснить значение фамильного имени «Гаврас», 
поскольку от этого зависело и решение вопроса о ее происхождении. 
Этой задаче, на наш взгляд, способствовало бы и правильное проч-
тение данной фамилии. Дело в том, что в источниках она фигури-
рует двояко: Ггля; и 1 которые на средневековом грече-
ском звучали совершенно одинаково—Гаврас, вернее—уаврас (фо-
нема ' у » звучала как и теперь, не «г», а как новогреческая «у»/ 
армянская «ч*, следовательно—^ш^рши). Однако европейские иссле-
дователи, следуя эразмскому произношению греческих согласных, чи-
тали и читают ОаЬгая, допуская при этом две ошибки: первая ошиб-
ка являлась результатом того, что, не имея эквивалента для «у»,-
они писали «О», а вторая ошибка исходила из написания «б» вместо 
«в»- Как увидим далее, этот на первый взгляд второстепенный воп-
рос, наряду с другими фактами, мог бы приблизить нас к правиль-
ной интерпретации фамильного имени «Гаврас». 

Все исследователи согласны с тем, что «Гаврас»—имя негрече-
ского происхождения. Основные выраженные по этому поводу мне-
ния собраны в статье Л. Брайера, что мы в сокращенном виде вос-
производим ниже-

П. Г. Голубович13 усматривал в имени ОаЬгаз название древне-
иоитийской столицы Кабира. А. Брайер справедливо отверг его 
точку зрения, указав, что уже Помпей переименовал этот город в 
Диосполнс, а с первого века нашей эры он назывался Неокесарией. 
Исследователи, исходя из географического ареала деятельности семьи 
Гаврасов (это были северные края центрального и восточного ана-
толийского плато, охватывавшего византийские фемы Халдия, Ко-
лония, Армениаков и Харсиан, с крепостями Феодосиополя, Байбер-
та, Севастии, Херианы, Колонии, Таулары, Неокесарии, Команы, Ама-
син и крепостью Харсианы), искали объяснение имени в языках на-
родов, населявших восточные границы империи- А- Брайер отверг 
некоторые выраженные по этому поводу предположения, в первую 
очередь—византийского автора Георгия Пахимера14, согласно кото-
рому Гаврас—имя лазское. Он возражает также А. Васильеву15, к о -

12 А. В т у е т. А ЬугапНпе- РашНу: 1Ьс ОаЬгайез, с. 97С—с. 1653. иппегзНу о',. 
ШгпПпеЬаш, „Н1з1ог1са1 Лоигпа!", 12, 1970; А. В г у е г, 51. Р а з з о и 1 а к 1 з, Э. М. 
N 1 0 0 1. А ЬугапНпе РашНу: (Ье ОаЬгайез. Ап АйсШ1опа1 N016, ,ВугапНпо51ау1са", 
I. XXXVI, Газе. I, 1С75, рр. 38 -45; С. С а Ь е п. Ь'пе 1аш111е ЬугапНпе аи зегу1се дез 
5е1<1]|^1йе5 й'Аз1е Мшеите, „Ро1усЬгоп1ои* (Рез1зсЬг|Г1 Ргапг Пб1^ег), Не1(1е1Ьег2 
1966. 

13 Р. О. О о ] и Ъ о у 1 с 11. В1Ы1о(еса ЫоЫЬЦо^гаПса с!сПа Тегга 5ап(а е с1 е11 
ОПеШе Ргапсезсапо, 1913, II, «ЭцатассЫ, р. 298 -299. 

м ОеогкП РасЬутепз (1е М1сЬае1е е( Ап(1гоп1с1 Ра1аео1о213 ПЬг1 XIII, гее. I. 
Ве-ккег, I, Воппле, 1835, р. 282. 

15 А. А. В а с и л ь е в . Готы в Крыму.—Известия государственной Академии 
истории материальной культуры, 1927, 5, с. 278. В английском нзданИн книги 
Васильева в соответствующем месге (А. А. V а з 111 е V. ТЬе О0Н13 1п (Не С п т е а . 
СашЬ. Мазз., 1935, р. 156) этого утверждения пет; А. П. К а ж д а н . Армяне.... с. 
8К, прим. 2. 
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торый, основываясь на родственных связях Гаврасов с Таронитамн, 
имя Гаврас считает армянским. Одним из аргументов А. Брайера 
является то, что з Словаре армянских личных имен Р. Ачаряна это-
го имени нет16- Далее А. Брайер. исключив попытку связать имя 
Гаврас с персидским17, остановился на двух возможных, с его точ-
ки зрения, объяснениях. Первое—это мнение, выраженное еще 
Я. Ф. Фальмерайером, согласно которому имя Гаврас происходит из 
арамейско-сирийского «§-Ь-г», означающего «герой» или просто «че-
ловек»18- Второе объяснение, которое А- Брайер считает самым ве-
роятным, сводится к тому, что имя берет начало от арабского слова 
«каПг» («неверующий»), персидского «^аЪгак» (первоначально—зо-

роастриеи), давшего в дальнейшем курдское «деЫг» или «еау1г» 
(армянин или русский) и, наконец, перешедшего в новотурецкое 

«дауцг» (гяур, неверующий, христианин). Для подтверждения своего 
мнения, А. Брайер отмечал, что данное слово первоначально не 
имело нынешней пежоративной окраски, и обозначало живущего в 
мусульманском окружении чужака, армянина или православного хри-
стианина, или же приграничного (акритского) властителя19. 

В своей книге, посвященной роли армян в Византии в XI— 
.XII вв., А. П. Каждан остановился и на семье Гаврасов- Подытожив 
-сказанное А- Брайером, он указал, что для А. Васильева одним из 
самых серьезных обоснований считать Гаврасов армянской семьей 
«служило выдвинутое еще Я. Ф. Фальмерайером представление о 
родстве Гавров с Таронитами. Само гю себе,—пишет А. Каждан,— 
это родство довольно проблематично, к тому же родственные отно-
шения еще не могут служить доказательством этнической однород-
ности. Следуя за А. А. Васильевым,—пишет далее А. Каждан,— 
А. Л. Якобсон уже без каких-либо оговорок писал о «византийских 
деятелях Гаврасах из армянского рода Гаврасов-Таронитов»20. По 
мнению С. Т- Еремяна, имя Гавров должно быть связано с назва-
нием армянской области1 Гаврэк—Я-шцг^, откуда, как он полагает, 
эта семья должна была происходить. Однако недавнее исследование 
А. Брайера, специально посвященное Таврам, показывает, что сколь-
ко-нибудь определенных свидетельств в пользу армянского происхож-

11 А. В г у е г. Ор. сИ., р. 165, по1. 9. 
11 ОаЬагиуа (ГоЗой*? у Ксенофонта, 1,'кЬаги—в К Л И Н О П И С Н Ы Х текстах) назывался 

•правитель Вавилона во времена Кира II. См. V. 5 с Не 11. 1-е ОоЬгуаз <1е 1а Суго-
;рё<11е е( 1ез 1ех1ез сипеНогшез,—Кеуие <ГАззуг1о1о21е е( <ГЛгсМёо1ов1е ОПепЫе, XI, 
1914, рр. 165-174. 

Г' 1 . 
18 Л. Р. Ра 11 ш е г а у ег. ОезсЫсЫе с1ез Ка1зег(итз УОП ТгарегиШ, ДОЦпсНен, 

1827—НИ«1е$11е1т, 1964, р. 19. Греческий византиновед К. Амаптос также -считал 
что это слово означает .человек", однако, по его мнению, Гаврас является умень-

.шительной формой имени Гавриил (.божий человек*). К. I. " А р а VI о е. Е^езл; 
•ЕХХт]чшм ха! Тобрхшм, "Д^т/ш, 1955, агХ. 140, илэа. 5. Его предположение лишено- вся-

'ккх оснований. Во-первых, в греческом .нет уменьшительного суффикса -5; и,, во-вто-
рых, он не обратил внимания на то. что первоначальная форма имени—Гаира;, а не 
ГаЭра;. В греческом архангел всегда ГаЗр-.̂ Х, а не Гаири]Х, хотя н они звучат со?ер-
•шенно одинаково, такого рода орфографическая ошибка в данном имени не .специ-
фична для греческих текстов. 

" А. В а и з а п 1. См. слово .ОаЬг* в .ТНе Епсус1ораес11а оГ 1з!ат", 1-ош1оп— 
: 1.е1с1 еп, 196-5, II, XXXVIII, р. 970. 

-20 А. Л. Я к о б с о н . Средневековый Крым. М.—Л., 1964, с. 81. 
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доиия этой семьи не существует*21. Как бы то ни было, А. П. Каждан 
в своей книге, посзяшениой армянам-аристократам з Византии, о фа-
милии Гаврасов упоминает з глава под заглавием: «Семьи предпо-
ложительно армянского происхождения*22. 

Таким образом, согласно вышеуказанным азторам. мы не рас-
полагаем определенными данными об этнической принадлежности 
Гаврасов, хотя бы в начальной стадии их деятельности з Византин. 
Ясно одно, имя Гаврас—негреческого происхождения, а «восточно-
го», но какого именно—неизвестно- Известно одно, что географиче-
ский ареал происхождения фамилии Газрасов—территории фемы Ар-
мениаков, из которой в IX в- были образованы более мелкие фемы— 
Харсиан, Колония, Халдия, а территории, находящиеся по соседству 
с ними, входили в состав фемы Армеииаков, но в более узких гра-
ницах-

Мы тоже уверены, что для определения этнической принадлеж-
ности семьи Гаврасов необходимо в первую очередь объяснить проис-
хождение их фамильного имени, однако последнее не следует свя-
зывать с названием какой-либо местности, ибо з таком случае ожи-

далось бы окончание -а-т,;. -ш-г;-, -аГо;, -го;, - л ; н^др., но ни-
как не - г - . Ни одна византийская аристократическая, да и не только 
аристократическая фамилия XI—XII вв., оканчивающаяся на - я;, с 
топонимом не связана (ср. Григорас, Михаилас, Аротрас, Вамвакас, 
Ампелас, Анемас, Зонарас, Газалас, Кефалас. Проватас, Лаханас, 
Метаксас, Скевинас, Ливадас, Офридас, Скрнвас, Схинас, Апотнрас, 
Каситерас). 

Как уже было сказано, А. Брайер имени Гаврас з Словаре ар-
мянских личных V;мен не нашел. Ему помешало эразмское произно-
шение данного имени—ОаЬгаз. Действительно, имени 9тррши у 
Р. Ачаряна нет, но если бы А. Брайер произносил имя так, как 
произносили его греки и армяне, впрочем, в интересующую нас 
эпоху, то в указанном словаре он нашел бы его- Р. Ачарян, не имея 
под рукой соответствующие данные о существовании византийской 

семьи Гаврас, встречающееся в армянских источниках XII в. имя 
Хаврас—/оиипши произвел 113 персидского хигйз—петух, перешедшего 
к армянам через турецкое хогог23. ЭТИМОЛОГИЯ неверна, поскольку 
мы встречаем Гаврасов с X в-, когда говорить о турецком ВЛИЯННИ 
еще рано- Неубедительно и усмотрение А- Брайером в имени Гаврас 
распространенного в арабском, персидском и турецком слова, обоз-
начающего чужака, живущего в мусульманском окружении. Вряд ли 
служивший в христианской Византии христианин имел бы такое 
прозвище. 

Мы считаем, что фамильное имя Гг^а; , скорее всего, происходит 
от армянского прилагательного, ставшего именем 

2' Л. П. К а ж д а н . Армяке..., с. 88—89. 
22 Там же, с. 88 н сл. В другой работе по поводу Гаврасов и Далассинов 

А. Каждан пишет: «может быть армяне?» См.: Социальный состав господствую-
щего класса Византин XI—XII вв., М., 1974, с. 200. Но на с. 212 того же труда 
автор считает Гаврасов ^кавказского или малоазийского происхождения». 

II л ш г. I ш Ь. шиЛшЪпЛЬЬр)! р-лтшршЬ. Р, ЬрЬшЬ, 1944, 50 
Р. Ачаряна ввело в заблуждение неправильное прочтение некоторыми учеными име-
ни на могильной плите, находящейся в Ахпатском монастыре. Надпись ясно чи-
тается Ьштши—Хаврас. Некоторые издатели дифтонг ни (ав) надписи воспроиз-
вели СЛИТНО (по примеру Чшщпи—Чпчпи)—Ачптии (Хорас). 
43 г^шЦЬп». Л! 3 
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(Гор=Гороз ) , означающего «гордый»,, «грозный», «храбрый»24. Еще-
Плутарх упоминает брата армянского царя Тнграна II, называя его 
ГоПра;*5.; В О том, что это имя было распространено среди армян н 
гораздо позже, а именно р те же годы, когда появился на арене 
истории первый известный нам Гаврас, свидетельствует Самвел Ане-
ян, который главнокомандующего войсками армянского' царя Ашота 
III Багратида (953—977 гг.) именует Гор26. Матфей Эдесский, не 
упоминая его имени, отмечает, что в 974 г. его войска были скон-
центрированы в армянской области Харк, на западе Армении, гото-
вые дать отпор проискам императора Иоанна Цимнсхия27-

Наше предположение о тождественности имени Оог ( = Оогог) 
с греческим Га-ла; зиждется не только на одном их созвучии- Со г 
( = С о г с г ) и Гакра; идентичны и по смыслу, (поскольку греческое 
фамильное имя Га^ра;—обыкновенный перевод армянского Оог 02, 
ибо Гаура; не что иное, как производное от прилагательного та5Р°1> 
означающего именно «гордый», «великолепный»28- В армянских источ-
никах, правда, сравнительно поздних, упоминается личность, назы-
ваемая Гойро; (Ьзилрои), которая, вероятно, носила первоначальную 
форму фамильного имени Гакра;. В дальнейшем подобно тому, как 
личное имя Гр'^орюс, превратившись з фамильное, дало форму 
Грт, орк.88, так и прилагательное стгв фамильным, образовало-
Гошрат. Вероятность нашего предположения подтверждает и остав-
шееся незамеченным учеными ценнейшее свидетельство Никиты Хо-
ниата. Описывая события 1183—1185 гг., историк касается правед-
ности императора Андроника II Комнияа. Здесь, Е рукописи Рапз. 

1778 (XIII в.) «Истории» Никиты Хониата имеется ннтересней-
шая интерполяция, касающаяся одного послания императора, адре-
сованного государственным чиновникам. Там мы читаем: / А Ь ^ ю з 
<)1с1100у; - рш-а^г / . г , зо а з ' т ' Е ;лоI Г ' ^ з ' . з , з^ -у а. Оре Г а о р а -/.а1. зО а-рраГе 
Лауспй"30. Интерполяция эта свидетельствует о том, что еще в XII в. 
в Византин фамильное имя Гаирас-Га|3ра; связывалось с прилага-

24 Там же, т. I, Ереван, 1942, с. 503. Он же. 1ш3ЬрЬЬ шрйшшшЦшЬ ршпшршЪ, 
Ч. К, Ьркш'и, 1871, Ь] 580—681, Есть и персидское имя Оигаг, происходящее от 
имени \Уагага (Р. .1 и 8 Н. 1гап18сЬез .МашепЬисЬ. МагЪиг^, 1895. 5. 348—349), кото-
рое с армянским Оог (=Оогог ) , Гойра; ничего общего не имеет. 

=» Р 1 и I.. ЬисиП., -32, 4. 
" 5 а ш о и е I <ГА п I. ТаЫе$ с11гопо1о21чиев. СоПесИоп й'Н181опеп8 Агт6п1епз,. 

1гайиИб раг М. Вго88е(, «. II, 5. Рё1ёг8Ьоиг§. 1876, р. 437. 
" 1Г ш и! р к " и П я-п. Ч ш ] к д р • ^ш^иг^^пм,] . 1898', ^ 17'$ 
28 и.Е-р^с.т^Е-т,; ("}1о^/1с.и т>0 'А>.е;я\8рЕ<1)с Ае&хоч, слово ^айро;).. См. также-

Е. А. 5 о р 11 о к 1 е 8. Огеек Ьех1'соп о{ Котам алс! ВугалМле Рег10Йз. Меиг Уогк,. 
1900; И. X. Д н о р е ц к н й . Древнегреческо-русский словарь. Т. I, М„ 1958, с. 315;. 
Д. Лт)|Л]трохйи. Ме^я Ле;1-а6-< ЗХт|; тт)е ГХиоотде, то(*. Д', "А{Н)чш, 1964, оеХ. 
1164. 

29 Вспомним хотя бы византийского историка Хг-лт^йрь; Грт|у,ра;; 
30 1М1се1ае С1юп1а1ае Н181ог1а, гес. I. А. \'ап 01е1еп. ВегоНш е1 МОУ! ЕЬогас!,. 

1975, р. 331. Прилагательное 7*Зро;, как и армянское ч«п!ЧпппЧ (ро^/вогпг), кроме-
значения «гордый», «великолепный» имеет и пежоративное значение, по Геснхню— 
ои11аВт); («надменным», «кичливый»), У Никыы Хониата в этом отрывке оно приве-
дено как раз в пежоративном значении. Не это лм послужило причиной того, что) 
Гаир5»-ы в дальнейшем стали писаться Гя'рз;? 



ю.% 

тельным Если император имя Синесий совершенно верно соот-
носит с прилагательным смчз-.о; (а—отрицательная частица). Аауапй-
(означает продавец капусты) сзязызает с рынком ( 17002 ). то он праз 
и в интерпретации фамилии Гала;. производя ее от прилагательного 
Таоро;, Таким образом, проблема происхождения интересующего нас 
фамильного имени решена. Вместе с этим мы располагаем сведения-
лгн еше об одном представителе семьи Гаврасоз, не нашедшем места 
в списке А. Брайера и его соавторов. Наличие окончания -а; з фа-
мильном имени Гамоа- можно объяснить дзояко: это или грецпзиро-
вэнное окончание армянского -02 (Оогог), при этом армянской фор-
мой имени Гамоа; мы будем считать Оогог, или же греческое оконча-
ние в тако« случае I амо-а; произошел бы от имени Оог. Пос-
леднее предположение основано и на том, что среди армянских ари-
стократов в Византии встречается деятель с армянским именем Артак, 
ставшим фамильным: Артакас ( 'Ло-а/а; или 'Ар-а*а; )31. Итак, пе-
ред нами не что иное, как пергвод на греческий язык армянского при-
лагательного, причем оно, бесспорно, переведено армянином, которо-
му было известно значение армянского слова дог {—%огог). И посколь-
ку греческое Гам^а; имеет отношение к греческому слову -уамро;, сле-
дует первоначальной формой византийского патронима считать не 
Гофра;, я Гямра;. Не случайно, что в более ранней рукописи, содер-
жащей Хронографию Иоанна Скилицы (рук. Со1з1. 136, XII в.), преоб-

ладает написание Го-ла; (дважды—Гамоа; и один раз—ГаЗоа;). 
Обратимся к истории Гаврасов. Остановимся на первом, изве-

стном из источников, представителе этой армянской аристократиче-
ской семьи, служившей в .Византии. В 976 г- в Византии вспыхнуло 
всколыхнувшее империю восстание Варды Склира- Оно с восьмилет-
ним перерывом (979—987 гг.) продолжалось до 989 г. Варда Склир 
был схвачен и ослеплен. Предки Варды Склира, упоминавшиеся с 
начала IX в., были уроженцами Малой Армении32, и часть исследо-
вателей считает, что род Склиров армянского происхождения33. При-
мечательно, что войска Варды Склира, как и их полководцы, состоя-
ли из армян, что является дополнительным аргументом в пользу его 
армянского происхождения34. Мы обращаемся к Варде Склнру по-
тому, что первый известный представитель интересующей нас визан-
тийской феодальной фамилии Гаврасов упоминается именно в связи 
с этим восстанием. Сведения о восстании можно найти не только в 
византийских, но и в других—армянских, арабских, сирийских источ-
никах. Большую ценность представляют данные современника собы-
тий^армянского хронографа Степаноса Таронаци (Асохика). «Когда 
воцарился в 425 ( = 9 7 6 ) году Василий...,—лишет хронист,—Вард, по 
прозванию Склерос, отложившись, стал царствовать в джаханской и 

31 См.: К. К о) V ах а ч -с о ^ 0 о X о Ви'аупаха цсХмЗаоЗооХХа, N0 381 (арий: 
N. А (1 о п I г. 5ашие1 ГАгтёШеп, го1 Йез Ви^агез .—Етйез Агтепо-ВугапИпез, Ыз-

'Ъоппе, 19(5, р. 386). 
33 Р. Ь е т е г I е. Ьа СЬгоп1цие 1тргоргетеп1 <Ше <1е Мопётуаз1е: 1е соп(ех(е 

|||131ог1(|ме е( !ёкёпаа1ге.-Кеуие с!ез Ешйез ВугапИпез, I. XXI, 1963. р. 17. 
аз А. П. К а ж д а я. Армяне..., с. 75—76. 

Там же, с. 76. 
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мелитенской странах35. Вард был муж храбрый и сведущий в военг 
ном деле- Склонив на свою сторону армянскую конницу, бывшую в 
Греции36, он разделил греческое царство на две... Царь Василий, соб-
рав [с своей стороны] войска византийские37, фракийские и маке-
донские со всеми западными народами, отправил их против тирана38 

Варда- Вард выступил против них войною; армянское войско сража-
лось мужественно: сыновья князя Таронского—Григор и Багарат, и 
князь мокский Зафраник39, навели ужас на греческое воинство, ко-
торое, приведенное в смятение как бы вихрем, частью- погибло под 
их мечами, частью же было захвачено. На этом сражении был убит 
[греческий] полководец евнух Петранос- Но Вард сжалился над 
остальными, как над христианами, и даровал им жизнь»40- Именно-
это сражение имел в виду византийский хронограф Иоанн Скилица-
Он писал, что мятежник «во главе со своей армией разбил лагерь в 
местности, именуемой Рагеас. Императорские войска во главе с 
протовестиарисм подготовились дать ему бой- Варда разделил свое-
войско на три части. Он сам возглавил центр, правое крыло—брат 
Варды Константин, а левое—Константин Гаврас• Возглавлявшим 
правое и левое крылья удалось разбить противостоящие им импера-
торские войска. Здесь протовестиарий потерпел поражение, многие-
были убиты, в том числе патрикнй Иоанн, стратопедарх Петр41 и 
многие другие. Протовестиарий был взят в плен с другими вельмо-
жами»42. 

Сопоставление данных армянского и византийского историков; 
показывает, что Варда Склир в этом сражении опирался на армян-
ские войска, в то время как византийское правительство вынуждено 
было отказавшись от услуг армянских и малоазийских войск, опи-
раться на константинопольские тагмы и на фемные войска Фракии 
и Македонии- Все военачальники повстанца Варды Склнра, как было 
отмечено выше, были армянами. Об этом пишут не только армян-
ские, но и византийские источники. Кроме лрямых указаний Степа-
носа Таронацн (о полководцах Григоре и Багарате, бывших князьях 
Тарона, аннексированного империей в 966 г-, моккском князе Зафра-

35 Округи Третьей Армении. 
36 Н. Эмин находит, что речь идет о греческой, т. е. византийской половине 

Армении (Всеобщая история Степаноса Таронского, Асохика по прозванию, писа-
теля XI столетня. Переведена с армянского и объяснена Н. Эмином. М., 1864). 
Степанос Таронацн, скорее всего, имел в виду Византийскую империю. 

Перевод Н. Э.мина неверен. В оригинале—Р/чцш^^вЪ/,—Византия, т. е. Кон-
стантинополя. Имеются в виду тагмы—полки, состоящие из наемников. 

38 в оригинале—рпЬш^иц, что означает не только' тиран, но и повстанец, мя-
тежник, бунтовщик. 

39 у Н. Эмнна по ошибке—Апраннк. В оригинале— ЦшфршЬ),̂ . Первая буква 
имени—«3» принята за предлог винительного падежа. Зафраник носил византий-
ский титул манглавита. 

40 Всеобщая история Степаноса Таронского, Асохика по прозванию, писателя 
XI столетия, с. 133—134. 

Бесспорно, имеется з виду «полководец евнух Петранос» Степ-аноса Таро-
нацн. Ср. также прим. 4 Н. Эмила на с. 134, который почему-то его именует 
Петром Ф о к о й . 

41 1оапп15 ЬсуНияе 5упорв13 ИЫоМагит, гесепзш'1. I. ТЬигп.. ВегоПп! йг МоуБ 
ЕЬогас!, 1973, р. 321-322. 
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нике). вспомним еше Сахакия-Вра.хамия43, правителя Антиохии Ми-
хаила Вурна44 и его армянские войска45, адмирала Михаила Кур-
тнкия44, Романа Таронита47. Не случайно, что после первого пораже-
ния повстанца византийцы стали убивать именно пленных армян, 
поскольку последние первыми примкнули к Варде" и провозгласили 
императором44- И территориальный ареал начала восстания охваты-
вал именно армянские земли (Харберт, Четвертая Армения, Тарой, 
Сасун, Ангилена. Анзитена. Ликанд, Цаманд). Добавим еше. что 
Варла провозгласил себя императором в столице Третьей Армении— 

ороде Мелнтене. Не говорит ли сказанное о том, что хотя бы на 
первых порах восстанием Варды Склнра руководили полководцы-ар-
мяне? Не служит ли это для нас основанием считать и Константина 
Гавраса армянином? 

Но у нас есть и другие доказательства армянского происхожде-
ния Гаврасов. Иоанн Скилица, сообщая подробности о внзантийско-
болгарской войне при Засилии II (976—1025 г г ) , упразднении им-
перией болгарского государства в 1018 г., отмечает, что в указанном 
году была совершена попытха свержения византийского ига. Вос-
стание болгар возглавил некий Элемаг50- Но, как известно, в вен-
ской рукописи XIII—XIV вв.. содержащей Хронографню Иоан-
на Скилицы, встречаются ценнейшие интерполяции Девольского епи-
скопа Михаила, сделанные в 1118 г.51 Он добавляет, что восстание 
возглавили двое, носившие византийский титул иатрнкня—Элипаг 
Франци ('М/лчгуА !> и Гаврас. Имя Элинаг, по-видимому, 
более правильная форма упомянутого Скилицей имени Элемаг52-
Д. Моравчик Элинаг предположительно считал тюркско-болгарским 
именем Шпа(|, оставив без объяснения его фамильное имя—Франци 
и отметив лишь, что Франки—это известное византийское имя53. 

« Там же. с. 318. 
*4 Там же, с. 319. 
45 Там же, с. 321. 
« Там же, с. 322. 
47 Там же, с. 320. 
«8 Там же, с. 321. 

Там же, с. 316. 
50 Там же, с. 364. 
51 С. Р г о к I с. У.и&а\ге 111 гёег НапЛзгЬпН йе.ч .1оЬ<шпе$ 5ку|1(2е$. Спйех У1пйо-

Ынипмч 1)1x1. кыес . ЬХХуИ. Е1п ВеЛгад гиг Ое5сЫсЬ|е дез и'елЬЫкагтзсйеп 
Ке1сНе8. [)|&5., МГпиЬеп, 1900. Чти интерполяции включены в критическое издание 
Хропографлн Иоанна Скилицы П. Турни. Кстати, из них известно армянское имя ма-
тери болгарского царя армянского происхождения Самуила комнтопула—Рипспмэ. 

52 Имя 'НАгш-р;. наверное, идентично с именем того повстанца, который воз-
главил борьбу персов против арабского ига в годы правления халифа Адуда ад-
Даула Абу-Шуджа Хусрау (949—983 гг.). Скилица его именует "Ьар^о; (1оап-
п1ч ЬсуШгае Зупорз!» Ызюпагнт , р 312) и считает е ю принадлежащим к 
аристократической семье. В имени 'КЪЧа-р; первые дне буквы—арабский определи-
тельный член. Стало быть, настоящее его имя 

53 О. М о г а V с Б 1 к Ну2ап1!по1игс1га И. ЗргасПгеяе дез Тигкг й1кег !П деп Ьу-
/апИЫзсЬеп УиеПен, ЕегПп, 1958, X. 123. Начиная с XIII в., ьто имя встречается и 
у грмлп М * " » / » И1Р-.1» (Элинах/Алинах). См. К > ш « ; ш 1 . и.'-.сЛш'ьпЛЛ.кр]. 
/.шпнрш'ь. ч. и„ пи-ы, /.*, ггг, 
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А. Брайер, Ст- Фассулакис и Д. М. Николь правильной считали 
форму Элемаг, а не Элииаг54. 

Попытка восстания болгар во главе с Элинагом и Гаврасом по-
терпела неудачу- Руководители восстания были схвачены, Элинагу 
удалось спастись, он был восстановлен в своем прежнем сане, но 
Гаврас был ослеплен в Фессалониках55. 

Нужно отметить, что в составленный А- Брайером список чле-
нов семьи Гаврасов «болгарский» Гаврас не включен, поскольку со-
ставитель, вслед за Д. Моравчиком56, считал его «болгарским вож-
дем», а его имя—простым совпадением с фамильным именем Гаврас. 
Болгарские историки также обоих организаторов восстания болгар 
1018 г- считали болгарскими воеводами или боярами57. А. П. Каждан 
в связи с этим задавался вопросом: «Почему болгарский военачаль-
ник мог носить это имя, вызвано ли это случайным совпадением пли 
родственными связями болгар с населением восточных окраин Ма-
лой Азии,—остается неясным»58. Однако з статье, написанной 
А. Брайером совместно со Ст- Фассулакисом и Д. М. Нн-колем59, 
«болгарский» Гаврас уже считается византийцем, предавшим инте-
ресы империи в 1018 г., перешедшим на сторону болгар и являвшим-
ся членом восточной аристократической фамилии Гаврасов, извест-
ном своими антиимперскпми настроениями- Подобно тому, как пер-
вый известный Гаврас—Константин, предав интересы империи, сра-
жался против нее на стороне повстанца Варды Склира, этот Гаврас 
выступил против Византии на стороне болгар60. 

Нас, разумеется, больше интересует один из главарей восстания 
болгар в 1018 г.—Гаврас. Как мы увидели выше, согласно А. Брай-
еру и его соавторам, византиец Гаврас служил в византийской ар-
мин до 1018 г., когда стал перебежчиком- Мы пришли к выводу, 
что не может быть и речи о совпадении имен, о родственных свя-
зях болгар с населением восточных окраин Малой Азии, кроме того 
в те страшные годы византийоко-болгарского противостояния вряд 
ли в Византии мог служить болгарский полководец, пли же грек—в 
Болгарии. Именно в указанное время греки ослепили 10 000 болгар-
ских военнопленных, лишили болгар государственности и своего им-
ператора стали величать Болгаробойцей. В подобной ситуации бол-
гары вряд ли пошли бы за греком против греческой империи. 

Итак, если Гаврас не болгарин и не грек, то кто же он? Как 
он, служивший раньше Византии, получивший в империи высокий 
титул патрикия, оказался в Болгарии и сражался против империи 
именно в год падения болгарского государства и в период всемо-
гущества Византии? В решении этой задачи могут помочь данные 
того же современника событий Степаноса Таронаци- Рассказывая о 
двух братьях-комитопулах, армянский историк пишет, что старший 

54 А. В г у е г, 5 (. Р а 8 5 о и 1 а к I з, о . М. N I с о 1. Ор. сИ., р. 39. 
55 1оапШз 5су1игае 5упорз1з ЫзЮМагит, р. 364. 
56 О. М о г а V с з I к. Ор. с11., Вс1. 2, 5. 123. 
57 В. 3 л а т а р с к и. История на българската държава през средннте вековг. 

Т. I, ч. 2, изд. 2-ое, София, 1971, с. 742; Р. М и 1 а Г с 1 е у . Ви^агез е1 Коиташз 
<1апз ГЫзКЯге <1е рауз ОагшЫепз. 5оМа. 1932, р. 205. 

58 А. П. К а ж д а н . Армяне..., с. 89. 
5В А. В г у е г, 5 1. Р а з 5 о и I а к I з. Б. М. N 1 с о 1.. Ор. СИ., р. 39. 
®> Там же. 
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из них "армянин ролом из дерджанского округа61 назывался Самуи-
лом, император Василий''* их обоих с гвардейскими своими полками 
повел в Македонию на войну против Булхаров. Воспользовавшись 
удобным случаем, они отложились от греческого императора, переш-
ли к парю булхарскому Курту63 и как мужи храбрые достигли [при 
дворе его] высоких почестей»64-

Итак, поскольку на сторону болгар перешли именно армяне (в 
'•ложившейся ситуации исключено, чтобы грехи переходили на сторону 
болгар), армянские полки со твоими, разумеется, армянскими полко-
водцами, резонно предположить, что Гаврас не кто иной, как спод-
вижник Самуила комитопула65, который, после смерти Самуила з 
1014 г., продолжил борьбу болгар против византийского господства 

в Болгарии, стало быть, он перешел на сторону болгар не в 1018 г., 
и гораздо раньше4''. 

Что касается фамилии Элинага—Францы, то это неестественное, 
вызывающее недоумение сочетание негреческого имени с византий-
ской неизвестной еще в конце X—начале XI з. фамилией67, можно 
объяснить следующим образом- Дело в том, что в Житии святой Ма-
рии Новой (умерла в 902/903 г.) встречается некий армянин, ви-
зантийский друнгар и землевладелец именуемый Вароа; 6 Врз-з^т,<; 
(Вард Враии, т. е. Вард Ивир). Армянское имя данной личности и 
армянская форма передачи этнонима—греческого " ф ' ^ ь — , (-аци— 
армянский суффикс, ср- Хоренаци, Таронаци и др.) красноречиво сви-
детельствует о том, что Вард был армянином-халкедонитом грузи.ч-
ского толка68. Не логично ли предположить, что 'ЕХсуа-р; 6 Фраг^,; 
первоначально был 'К/.гмук о Ничего не говорящая греку 
„фамилия" И г,а-:^; легко могла писцом Венской рукописи № ЬХХУН 
превратиться в известную уже в его время византийскую фамилию 
Фрагс^;"0. Если наше предположение верно, то и Элинаг оказывается 

61 Т. е. Дерлжапа, Дгр^чт. византийских источников. Граничил с северо-за-
лада с Тароном. 

'•2 Василий II (976—1025 гг.). 
'•з Имеется в виду Роман, сын царя Петра, который был оскоплен в Византии 

еще в годы Иоанна Цнмисхия. «Курт» по-армянски означает скопец. 
84 Всеобщая история Степаноса Таронского, с. 175—176. 
ь 5 Кстати, Дерджан представлял те территории, з ареале которых мы нахо-

дим Гаврасов XIII в., а также селеиия армян-халкедонитов (хайхоромов). 
со О дате перехода Самуила и его армянских полков на сторону болгар см.: 

N. А 6 о н 12. Ватоие ! ГАгшсп1еп, Г01 йев В и ^ а г е з , — Е т о е з АгтС-по-ВугапИяев-
и$Ъоппе, 1965, р. 358. 

" «Фамильное имя Фрашш в византийских источниках встречается почти 
исключительно касательно историка Георгия Францн (1401—1477 тт.,—Р. Б.) и 
членов его семьи". См.: Г I а ч ч т| с ' Г а а р а ; . ФЫ-к-,? т; Фряч-Ст);: „Нм,'я-<-
ТГ/Я", ТО|А. 9, НЕЗЭТА'у-.ГАТ), 1977, ОБ/;. 126. 

6" Р. М. Б а р т и к я н . О ВарВа; о ВратСт); Жития св. Марин Новой и ви-
зантийских патронимах Ивернци и В-агацн.—Историко-филологический журнал, 1980, 
№ 3, с. 244—250; О н ж е. Размышления о Житии св. Марии Новой («Българско 
срсдновековпе». Българо-съветскн сборник в чест на 70-годишнииата на проф. Иван-
Дуйчев, София, 1980, с. 62—64). 

09 Чередование фонем «в» и «ф», со всеми вытекающими из этого послед-1 

стннями, не редкость в рукописях. Неизвестные более поздним переписчикам ру-
кописей в а р я г и вранг-к') «Повествования» автора XI в. Аристакесг 
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армянином, следовательно, он был одним из тех полководцев, кото-
рые вместе с Самуилом дерджанцем (и Гаврасом) Василием II были 
отправлены на войну против болгар. В таком случае можно считать, 
что имя Элинах у армян стало употребляться гораздо раньше, нежгли 
оао встречается в армянских рукописях XIII з. 

Случай этот с византийскими полководцами, ставшими перебеж-
чиками на сторону болгар и служившими им, не единичный- Такое 
бывало и раньше." В годы правления хана Крума (803—814 гг ) на 
сторону .болгар перешли византийские стратиги армянского проис-
хождения Вардан и Гарджуйл, возможно, также являвшиеся армя-
нами—Лев, Иоанн и Григора70. Они получили в болгарском государ-
стве высокие административные посты- В годы правления хана Омур-
тага (814—831 гг.) таким перебежчиком стал косящий византийский 
титул кандидата Турдац (8рч.шЬ), т. е. Тиридат, тоже армяннн71. 

Подытоживая сказанное, приходим к выводу, что Гаврасы—ви-
зантийская аристократическая фамилия армянского происхождения. 
Если ее первым упомянутым в источниках представителем был уби-
тый в 979 г. Константин Гавр ас, то вторым—«ужно считать «бол-
гарского» полководца Гавраса, ослепленного византийцами в Фес-
салониках в 1018 г.72 

Продолжение следует 

Ластивертци, превращены з хорошо знакомых ф р а н к о в (фпшЬ^р—франк-к'). 
Древнейшая рукопись сочинения Ластивертци (рук. Матенадарана им. Маштоца 

286-5, л .275а) все же передает этноним правильно—•{л.аЛцр—,вранг-к\ См.. 
и. Зпкцршцшь, Нрриичи^Ьи {шиш^Ьршдш 'ЧшшЛп^/шЬ АЬ^ шшррЬрЬрд^шЪр^ 
сГши̂ Ь1 ![пшЬц.р и фпшЬ^ф. — кРшЪрЬр I/ ш ш ЬЪш ршЬкл, 1933. .V 4, 77—701 
Он же. «Варяги» к-хпрония» о сочинении Аристакэса Ластивертци.—Византийским вре-
менник, т. XVI, 1959, с.!5—20. С тем же самым явлением мы встречаемся н з византийских 
источниках. В рукописях Хронографнн Продолжателя Феофана, там. где должно быть 
В?я7701 (Вара-|-р1), выступает Фрапя. См.: ТЬеорЬапез Соп(1пиа1и8, ех гес. 1т. Век-
кеЛ, Воппае, 1838, р. 423. 

70 См. В. 5 е ш е в л и е в . Първобългарски надписи. София, 1979. с. 173—174. 
711 Там же, с. 221—222. Об этом вопросе подробно см.: Р. М. Б а р т и к я н . 

О протоболгарских надписях ханов Крума (803—814) и Омуртага (814—831) и 
некоторых вопросах организации раннеболгарского государства.—Вестник общест. 
наук АН АрмССР, 1981, № 4, с. 67—77; О к же. У истоков армяно-болгарского 
сотрудничества (по лапидарным надписям ханоз Крума и Омуртага).—Сборник в 
самет на проф. С. Заклинов, София, 1984, с. 40—45; Он ж е . Об особенностях 
участия армян в правлении византийским а болгарским государствами в VIII— 
XI вв.—Культурной наследие Востока. Сборник статей, посвященный 75-летию 
академика Б. Б. Пиотровского, Л., 1985, с. 258—265. 

72 В связи с вышесказанным здесь уместно отметить интереснейшее указание 
А. П. Каждана: «Вторую подгруппу,—пишет он,—составляют семьи, которые на 
рубеже XI—XII вв. добились (или добивались) установления независимых скня-
жений». Это—Вахрамии, Рубениды, Пахлавуни, Вурцы, Гавры и несколько позд-
нее Тароииты (мы встречаем их независимыми правителям!: з Прпезфратье в се-
редине XII в.)—все военно-аристократпческие лильяжи» (А. П. К а ж д а п. Со-
циальный состав господствующего масса Византии з XI—XII вв., М., 1974, 
с. 168). Добавим—все а р м я н с к и е военно-аристократические линьяжи. 


